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INTRODUÇÃO

amppt.significadode.org é um projeto de dicionário aberto e colaborativo que, além de poder consultar significados de
palavras, também oferece a seus usuários a possibilidade de incluir novas palavras ou nuancer o significado das
palavras existentes nela. Como é compreensível, este projeto seria impossível de realizar sem a estimada colaboração
das pessoas que nos seguem ao redor do mundo. Este e-book, portanto, nasceu com a intenção de prestar uma
pequena homenagem a todos os nossos colaboradores.
John Rene Plaut contribuiu para o dicionário com 11378 significados que aprovamos e recolhemos neste pequeno livro.
Esperamos que o leitor seja muito valioso e, se você achar útil ou quer fazer parte do projeto, não hesite em visitar
nosso site, teremos o maior prazer em recebê-lo.
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cenador
JANTAR derivado do jantar, espaço pequeno, geralmente em um jardim, que é cercado por plantas e videiras.  Lugar
coberto para se proteger da chuva e do vento.

centenario precio
CENTENARIO PRICE Metáfora indicando que o preço permaneceu inalterado por um longo tempo.  Alguns sinônimos,
palavras ou expressões similares podem ser preço fixo, preço antigo, preço estável

centennial
Centennial pessoa que nasceu a partir de 1997.  Outros colocaram a data no ano 2000.  São a chamada geração z,
pós-minas ou pós-milênios.  Eles são os que fazem parte da força de trabalho a partir de 2020

centennials
CENTENÁRIOS PL .  do CENTENNIAL , pessoa nascida entre 1996 e 2012 .  Eles são filhos de millennials. 

centesimos
CENTESIMOS erro ortográfico por CENTÉSIMO , moeda equivalente a 1/100 da moeda unitária .  2 .  Qualquer parte
equivalente a centésima parte da unidade. 

centénica
CENTÉNICA 1 .  Centénika.  Desenvolvimento imobiliário na Av.  Centenário 1966 , Pueblo Atzacoalco , Gustavo A . 
Madero , Distrito Federal - Icasas .  2 .  Centenic PNG um portal de instalações gráficas baseadas no formato PNG,
versão evoluída do formato GIF. 3 .  Estritamente falando, deve ser relativo ou pertencente ao centeio, mas eu nunca vi
esse uso.  4 .  Em português é usado (raramente) em relação à centenia, período de cem anos, quando em espanhol
usamos centenário 5.  Relacionados com centenários ou sua geração. 

centi
Prefixo CENTI que equivale a 1 .  centésimo (de alguma coisa) : centímetro, Celsius 2 .  Em 100 unidades: centípode

centrear
Deformação fonética do CENTERAR pelo CENTER , execute um passe da borda final da quadra para o centro do arco
rival. 

centro-centro
CENTRO-CENTRO no Chile : posição de alguns partidos políticos quando outros partidos se declararam
centralizquierda e centroderecha. 

centrocampismo
CENTROCAMPO Ação e efeito de dar equilíbrio a uma equipe, seja futebol ou empresa.  Seja o nexo entre as
diferentes linhas ou áreas de uma equipe ou empresa

centroderecha
CENTRODERECHA política atual que defende o direito de propriedade privada, ao contrário da esquerda que postula



para a propriedade estatal de todos os bens produtivos. 

centros
CENTROS Locais de encontro .  Conjunto de pontos que estão igualmente longe de suas periferias.  lugar
politicamente ou comercialmente importante em uma cidade.

ceoe
CEOE Eles são a sigla da Confederação Espanhola de Organizações Empresariais. É uma entidade criada em 1977, e
abrange tanto empresas públicas quanto privadas.  Em 2020 entrou em conflito com o governo sobre a proibição de
demissão, forçando, segundo ela, a fechar as empresas como a única alternativa viável.

cepedana
CEPEDANA nativa de La Cepeda, em León, noroeste da Espanha.  2 .  Famosa barra de chocolate em Astorga, Leon. 

cepedano
CEPEDANO relativo ou pertencente ao Cepeda .  2 fábrica de embalagens para conservação de alimentos em León,
Espanha

cepillar los dientes
ESCOVE OS DENTES Textuicamente, escove os dentes com uma escova de cerdas ad hoc.  Figurativamente é usado
para denotar repúdio, sarcasmo sobre algo dito anteriormente pelo interlocutor: Vá escovar os dentes com sua vacina!

cepo cambiario
Cepo CHANGEIO restrição na aquisição ou compra de moeda legal de outro país, geralmente para evitar, sempre que
possível, a desvalorização de alguém próprio com a consequente desvalorização e aumento da inflação. 

cercanías
CERCANÍAS plural de CERCANÍA , arredores , terras circundantes

cerdeira
CERDEIRA vários lugares na Espanha : em Pontevedra, na Galícia e em Ourense. 

cerdionar
Deformação fonética CERDIONAR, certificando-se de resistir a fazer algo, tomar a volta, procurar desculpas para não
fazer alguma coisa. 

cerdito
MINÚSCULO Porco Diminutivo.  .

cerdote gochote
CERDOTE GOCHOTE sus scrofa domestica en Venezuela y Colombia : de la interj .  com o qual o porco é chamado :
Deus, deus .  Aumento de suínos, suínos, porcos, porcos, isca de gocho na Venezuela, é uma pessoa nascida nos
estados andinos.  Fora da área andina venezuelana, é gentilicio, uma forma de falar característica dos povos andes ou
merideños. 



cereza de cayena
CAYENA CEREZA EUgenia uniflora Arbusto neotropical de frutas vermelhas ou amarelas, pequenos, esferoidais,
semelhante a uma lâmpada chinesa.  Planta que ocorre em todo o extremo leste da América do Sul.

ceri
CERI na Argentina : Centro de Doenças Respiratórias Infantis , em Buenos Aires 2 no Chile : Centro de Estudos de
Relações Internacionais .  3 .  Centro de Pesquisa e Inovação Educacional da OCDE 4 .  No México : Centro de
Recursos informativos, em Guadalajara .  5 .  Na França : Centre d'etudes et de reserches internationales 6 .  Centro de
Pesquisa e Inovação Empreendedora ( Linkedin) 

cernia
CERNIA ( e sem cernia ) terceira pessoa singular do modo indicativo passado imperfeito do verbo CERNIR , peneira ,
passe pelo cedazo .

certezas
CERTAINTIES pl .  de certeza, segurança total

certificaciones
CERTIFICAÇÕES plurais de certificação emissão de certificado de legitimação e reconhecimento de uma conquista, de
qualidade ou mérito comprovado. 

cerullo
CERULLO Morris Cerullo (1931-2020) Evangelista pentecostal americano.  Ele viajou extensivamente pelo mundo
espalhando sua fé.  Ele apresentou o programa de TV Victory Today, e publicou mais de 80 livros. 

cervecita
CERVEJA DIminutive CERVECITA .  Ver BEER .

cervicouterina
CERVICOUTERINE f .  de CERVICOUTERINO

cervicouterino
Erro ortográfico CERVICOUTERINO por CERVIICOUTERINO, relativo ou pertencente ao colo uterino do trato genital
feminino, porção inferior do útero na forma de pescoço. 

cetogénesis
Cetogenesis geração de cetonas a partir do catabolismo dos ácidos graxos. 

ceude
CEUDE na Argentina : Certificado Único de Incapacidade .  Certificado emitido por um Conselho de Avaliação, válido
em toda a Argentina que permite o acesso a direitos próprios e benefícios médicos correspondentes. 

cércalo
Forma pronominal RCALO de modo imperativo singular segunda pessoa do verbo CERCAR , enclose , surround



chabacan
CHABAN ( e não chabacan ) ou chabacano comum, de mau gosto, peculiar, rude .

chaborro
CHABORRO alguém que é vulgar, confuso em seu traje, comum.

chacar
CHACAR na Bolívia : roubo

chacaras
Erro ortográfico CHACARAS por CHÁCARA .  Veja CARACARA . 

chacaraza
Aumento de CHACARAZA da CHÁCARA, uma fazenda, pequena terra onde vegetais, legumes, animais para consumo
humano são cultivados

chachaguita
Chachaguita erro por CHACHAGÜITA , gentilicio dos habitantes de CHACHAGUA , lugar em San Ramón , província de
Alajuela , Costa Rica

chachaqueño
A pessoa CHACHAQUEÑO recentemente se aventurou no Alasca, onde Cheechako é um recém-chegado. 

chacharaca
CHACHARACA em Honduras : algo que é antigo.  2 .  Algo que é velho e que dificilmente serve.   3 Instrumento
musical parecido com um arranhão.  Eles também chamam de chachalaca ou pachacara

chacolí
TXakolin CHACO, em Basco.  Ver TXAKOLI

chadas
CHADA No Chile : Sierra de la western skirt dos Andes no departamento de Maipo e perto do SE . A vila do hospital. 
Faz parte do extremo norte oriental do desfiladeiro ou estreito de colinas que atravessa o rio Angostura.  Na mão norte
está o Chada fundo.

chafalote
CHAFALOTE Arma branca semelhante a um sabre, mas marcadamente curvada e forma alongada. 

chaflaneado
CHAMFER CHAMFER, que foi feito um chamfer.  Abaixe-se em uma borda de um corpo sólido para reduzir sua
angularidade.  Na arquitetura, arredondando ou cortando um canto de uma maçã para melhorar a circulação. 

chagalopolis



Campos diocesanos de CHAGALOPOLIS ou Zagalópolis para crianças e jovens realizados na Espanha

chagras
CHAGRAS no Equador: camponês dos Andes equatorianos, equivalente a um huaso chileno ou um gaúcho argentino

chaguazo
Chaguazo nome comum da planta cistus e vários halimium

chaise-longue
Galismo CHAISE-LONGUE que significa CADEIRA LONGA; sofá que tem encosto apenas em cima e permite que você
coloque todo o seu corpo sobre ele. 

chalao
Chalao CHALADO deformação fonética, cabeça ruim, louco

chaleco amarillo
Colete fosforescente amarelo CHALECO amarelo para ser usado em vias públicas em situações que possam envolver
riscos de acidentes. 

chalecos amarillos
Chalecos amarelos protestantes franceses contra as políticas do governo Macron, que, desde 17 de novembro de
2018, foram às ruas diariamente para reivindicar o aumento do salário mínimo e que continuaram prolongadas ao longo
do tempo.  Coletes amarelos são usados para segurança em casos de perigo de acidentes de carro.  Alguns sinônimos,
palavras ou expressões similares podem ser mouvement des gilet jaunes

chalent
Erro de ortografia CHALENT para anglilicismo CHALLENGE, desafio

chalk
Anglilicismo de giz

challenge
DESAFIAR o anglilicismo por DESAFIO

chalupa
Chalupa pequeno barco, motorizado, com o qual as altas autoridades são transferidas de terra para barco e vice-versa. 
2 .  Na Espanha : barco de 2 varas para velas.  3 .  Omelete de frango venezuelano à base de molho bechamel e fatias
de cachapa de folhas e queijo. 

chalupas
CHALUPAS plural por CHALUPA

chamamé



CHAMAME Dance e música de origem guarani que é praticada em ka orovincia de Corrientes , Argentina e que
transferiu ka frontera para Aysén e Patagônia chilena.

chamaquito
CHAMAQUITO no México : diminutivo de CHAMACO , menino , menino

chamán sabio
CHAMON Pessoa que nas culturas indígenas é supostamente capaz de se comunicar com espíritos, capaz de fazer
magia para curar doentes e invocar seus deuses protetores.  Witcher.  Um SABIO CHAMON é apenas um xamã com
grande conhecimento de medicina natural, doenças e remédios, e psicologia humana.

chambriado
ChambriaDO Vulgarismo .  Na verdade é CHAMBREADO, que está em temperatura ambiente.  Vem do chambre
francês, que significa espaço, então chambre é o vinho que fica em temperatura ambiente, entre 16 e 18 graus.

chamitas
CHAMITA plural CHAMITAS , CHAMO diminutivo, A .  Ver CHAMO , A .

chamito
Filho meu.  Estrelas é um menino ou uma forma familiar para se referir a um amigo ou conhecido.

chamo,a
CHAMO , A na Venezuela e México Muchacho,

chancadas
CHANCADAS fem , plural de particípio passado do verbo CHANCAR , moagem

chanchadachancha
CHANCHADACHANCHA CHANCHADA, vileza, má jogada, provocação de um mal a um conhecido ou amigo,. 
CHANCHA é ruim, vil, traiçoeiro Chanchada chancha é uma redundância para fazer um jogo de palavras

chantu
Chantu vulgarismo por tecido tipo seda SHANTUNG, brilhante e leve e que é muito difícil de enrugar.  É usado para
cortinas, blusas, vestidos de noiva. Este também é o nome de alguns tecidos de seda natural texturizados 2 .  Outro
desvio é usá-lo para descrever um tipo de penteado cujo nome real é shantu, shantu wicks, penteado shatush ou
mechas de shatush e que fez furir no ano de 2019. 

chapadillo
Prato CHAPADILLO (enguia) que consiste em abrir as enguias ao meio, colocá-las para armazenar em sal e, em
seguida, colocá-las ao sol para que sequem ligeiramente.

chapar el pavo
CHAPAR EL PAVO Em Cuba, na língua dos pingueros (profissionais do sexo masculino) : Desista da bunda de um
homem e, geralmente cobrando por ele.



chapar el pavo
CHAPAR EL PAVO Em Cuba, na língua dos pingueros (profissionais do sexo masculino) : Desista da bunda de um
homem e, geralmente cobrando por ele.

chapil
CHAPIL na Colômbia : bebida alcoólica, originária de Nariño.  Também é produzido em Carchi, na fronteira entre
Colômbia e Equador. 

chapoles
CHAPOLS plural CHAPOL Ver a palavra CHAPOL do sáliba, língua falada pelo etniá sáliba em partes da Colômbia e
Venezuela.  Significa slatamontes, pule

chaponeo
Ação CHAPONEO e efeito de derramar metal derretido em um molde para obter uma faceto ou lingote. 

chaponiar
CHAPONIAR Chaponear, imita Chapo Guzman em suas atividades criminosas, lidando em grande escala, sequestro,
assassinato, extorquir, eliminar a concorrência, e acima de tudo vivendo como rei cheio de luxos e mulheres. 

chapoteos
CGAPOTEO plural chaPOTEO Produzir ruído colocando as mãos ou pés nas agus . Jogue água movendo as mãos ou
pés na superfície da água.

chaqaic
CHAQAIC na Argentina : termo da língua Mocoví (Os mocovíes são um povo nativo na Argentina, ramo dos
Guaicurúes.  Sua língua faz parte da família linguística mataco-guaicurú e subsista em áreas de Formosa, Santa Fé e
Chaco) significa PERIGOSO. 

chaqueño
CHAQUEÑO é um dos que vivem ou nasceram na província de Chaco, ou Chaco, uma das 23 províncias da República
Argentina. 

charembas
CHAREMBA PLURAL CHAREMBA CHAREMBA .  Consulte CHAREMBA .  No México: Frutas similares a cerejas um
pouco menores

charme
Charme galicismo por charme, simpatia

charolados
CHAROLADOS plural de CHAROLADO que foi aplicado um verniz permanente de alto brilho, normalmente usado em
sapatos de festa ou para frac e carteiras. 

charolés



Charols raça de bovinos bovinos, que vem da região francesa de Charolai, que é carne grande, branca e de alta
qualidade. 

chaskas
CHASKAS José Ignacio Valenzuela GGüiraldes é um escritor e roteirista chileno. 

chatarrilla
SUCATA DIMINUTIVA SUCATA MATERIAL usado, resíduos, xon pouco ou nenhum valor comercial. 

chatel
CHATEL Não existe como termo.  Talvez isso significasse CHALET

chato
CHAT 1 .  No Chile, fique entediado, cansado, irritado.   2 .  Coloquialmente, amigo 3.  Rosto achatado ou frontis,
esmagado : boxer face person.  4 .  Tipo, cara, galo: Esse lixo está me incomodando minha irmã.

chatos
CHATOS, plural de CHATO View CHATO

chavelita
CHAVELITA diminutivo de CHAVELA, apelido com o qual você se acostuma a chamar pessoas que se chamam Isabel.

chavismo
Doutrina de extrema-esquerda chavismo fomentada pelo ex-presidente venezuelano Hugo Chávez

chavismo
Doutrina de extrema-esquerda chavismo fomentada pelo ex-presidente venezuelano Hugo Chávez

chavito
CHAVITO no México : diminutivo de chavo , menino

chavín
Povos indígenas chavín e cultura que habitava o Peru atual entre 1200 e 400 a.C. C .  aproximadamente.  Foi
certificado como Patrimônio Cultural da Humanidade por ter sido um centro de radiação cerimonial e cultural no que é o
Peru atual.  Destacam-se os avanços em tecnologia agrícola, metalurgia e têxteis. 

chavos
CHAVOS plural de CHAVO

chavurro
CHAVURRO no Paraguai : guarani, burro, burro, jumento. 



chaw
Mapuche de palavras CHAW para ATOLE

chácara
CHACARA No Chile: Chalé espaçoso, com acabamentos finos e estilo simples

chácharos
CHCHAROS plural de CHCHARO , peccary colarinho

château
Chteau palavra francesa que significa castelo .  Alguns vinhos são nomeados em homenagem ao castelo do senhor
feudal que possui os vinhedos, como Chateau Lafitte. 

che semnifica auto
CHE SEMNIFICA AUTO VER AUTO

chebre
CHEBRE Na Venezuela : Bacán . Algo que é muito bom, qualquer coisa que produz gosto, alegria.

check in
CHECK-IN , também check-in e a própria ação de entrar em um hotel ou fazer check-in em um voo. 

check-out
Anglilicismo check-out por controle de saída, cancelamento da conta de hospedagem

checkout
Anglicismo checkout por controle de saída .  Use no caso de se registrar e cancelar a saída de um hotel ou local de
acomodação pago por dia ou hora.  Em contraste, CHECKIN é o check-in. 

cheerleader
Líder de torcida líder de torcida, líder de torcida

cheeseburger
CHEESEBURGER Anglicismo por hambúrguer com uma fatia de queijo

cheeseburger
CHEESEBURGER Anglicismo por hambúrguer com uma fatia de queijo

chef-empresario
CHEF-EMPREENDEDOR mestre de cozinha que tem e dirige sua própria empresa, geralmente um restaurante de
prestígio. 



chelines
SHILLINGS pl .  de SHILLING, antiga moeda divisória das libras esterlinas.  Uma libra valia 20 xelins e 240 pence até
ser passada para o sistema centesimal em relação a isso, principalmente para melhorar o turismo.  Mas aceitar o euro
era algo que eles não podiam suportar, e nem sequer pertencem à CE. 

chepiar
Chepiar copy , imitar .  2 .  Copie secretamente em um teste ou exame. 

cherepe
CHEREPE na Guatemala : prato característico de San Andrés Itzapa , Chimaltenango .  É servido em ocasiões muito
especiais e consiste na combinação de vários tipos de carnes preparadas separadamente, e depois misturadas com
um molho muito especial.  Na Nicarágua: lagarto

cherror
Cherror lugar na Índia assim chamado em inglês, mas cujo nome nativo é CHEROOR em Kerala, Índia. 

chesu
Chesu termo de origem chilena aferesis e apocope da CONCHA DE SJ MADRE, que contraiu na CONCHESUMADRE
e acabou sendo reduzido à CHESU.  semelhante, mas mais doloroso, do que filho da puta.

chesumadre
CHESUMADRE no Chile : Apocope da CONCHA DE SU MADRE o insulto mais ofensivo que pode ser ensinado. 

cheva
CHEVA derivado do Chevalier francês, cavaleiro.  Também é usado em inglês.  Herói, cavaleiro

chevere o xvre
CHEVERE NA Venezuela : Grande, magnífico, maravilhoso

chevrolet
Marca CHEVROLET de Carros e Caminhões Americanos, com sede em Detroit.  Ele nasceu de uma aliança entre
Louis Chevrolet e William Crapo Durant, em 1911, para fazer carros robustos. 

chi kung
CHI KUNG na China: faz alusão a uma diversidade de técnicas geralmente relacionadas à medicina tradicional chinesa.
 Integra a mente, respiração e exercício físico. 

chibe porro
ERRO DE ORTografia CHIBE PORRO POR CHIVE E PORRO

chicharritas
CHICHARRITAS 1 .  partidários de Chicharro.  2 .  Seguidores de José López Chicharro e sua Fisiologia do Exercício
Clínico.  3 .  Pessoas que são fãs de cavala de cavalo, também chamado de chicharro (trachurus trachurus).  4 .  Na
Espanha: Especuladores do mercado de ações Um chicharro, na gíria do mercado de ações espanhol, é um título com



baixa capitalização e um risco muito alto.  Vem de cavala de cavalo ou chicharro, peixe barato supostamente
consumido pelas classes mais baixas.  São investimentos muito especulativos porque sofrem grandes oscilações em
seu preço.  Eles são facilmente manipulados, e vítimas de rumores. 

chicharroncitos
CHICHARRONCITOS , diminutivo plural de CHICHARON Muito resíduo frito deixado ao derreter as cascas de banha

chichay
CHICHAY Provável erro de digitação por "Chicha y"

chichifo
CHICHIFO No México: Homem que explora homossexuais

chichipate
CHICHIPATE Em El Salvador : Alcoólatra, pessoa muito bebida

chicho
CHICHO Hipocorístico de vários nomes espanhóis. 

chichos
CHICHOS pl .  por CHICHO

chico reality
CHICO REALITY no Chile: web shoe feito pela Mega TV cabal em 2016

chicuncunya
CHICUNCUNYA (na América) doença transmitida pelo mosquito, chamada chikungunya, que também espalha febre
amarela e dengue.  Em dezembro de 2013, começou uma epidemia que afetou mais de 1 . 100 . Mil pessoas, a maioria
da Colômbia, Venezuela e Brasil. 

chido pilo
CHIDO PILO Expressão mexicana .  No México chido é algo ou alguém bonito, bonito, atraente Em chili pilo é um
arbusto de folhas amarelas, cuja concha é um vômito.  Também é uma arma de arremesso, como uma lança ou uma
veia.  Na mitologia grega Pilo foi um dos filhos de Ares, o deus da guerra.  Pilo também é um canal onde eles têm uma
wiki youtube em espanhol, respondem perguntas, fazem refeições de tentativa e outras coisas.  Tem mais de um
milhão de inscritos.  Então CHIDO PILO é um pilo bonito, seja lá como se chama pilo.

chiguete
Chiguete Chisguete Desvio Fonético Chiguete .  Jato que sai denso e com pressão no Equador : pistola de água

chilcas
CHILCAS plural da CHILCA baccharis latifolia , planta do gênero Baccharis , abundante na Bolívia , Equador , Colômbia
, Argentina, Peru, Uruguai e Chile . 



childerico iii
CHILDÉRICO III (os bares são romanos, eu capitais, não i ) Essa consulta deve ser feita para a wikipédia ou para o
professor de história, mas, em suma, vamos satisfazê-la da mesma forma.  Pipino o breve foi mordomo do palácio (hoje
primeiro-ministro) nomeia Childerico rei dos francos, o último da dinastia merovíngio.  .  Quando viu a oportunidade,
Pipino consultou o Papa.  Childerico perdeu o favoritismo do Papa Zacarias, uma época em que os papas eram a mais
alta autoridade da Europa, e decide que é melhor que ele seja o rei que tem o poder.  Eles o relegam a um mosteiro e o
toniram (a casca monástica, símbolo de humildade e maior contato com Deus).  O próprio Pipino fez o trono e começa
a era Carolíngio (seu pai era Carlos Martel e seu filho Carlos Magno), da corte germânica e regente de regiões como a
Baviera suíça, frança e aquitânia.

chile machito
CHILE NACHITO No México : Tipo de pimenta .  Muito picante, e muito pequeno, que ocorre na área de Tsbasco, onde
um molho é feito apenas chamado Tabasco, ou tabasco seco.

chilenización
CHILENIZAÇÃO no Chile : nacionalização de alguma empresa, em especial cobre. 

chileno-argentina
CHILENO-ARGENTINA MULHERES DE CHILENO-ARGENTINO

chilenosueco
CHILENOSUECO 1 .  Pai chileno e mãe sueca, ou vice-versa 2.  Pessoa nascida no Chile e residente na Suécia, ou
vice-versa.  3 .  Instituição que tem ligações com o Chile e a Suécia. 

chiles toreados
CHiLES TOREADOS Eu só quero mencionar que o administrador do dicionário adicionou à definição de Margarito
Cazares do CHILES TOREADOS a informação errônea de que a expressão é usada dessa forma no Chile.  Não é um
dos 19. 123 . 000 (2020) de habitantes deste país sabem o que significa, exceto, e talvez, se você viveu ou viveu no
México.  No Chile, pimentão é conhecido apenas como pimentão.

chill out
FRIO Fora de frio, legal; relaxar Alguns sinônimos, palavras ou expressões semelhantes podem ser relaxar, ter calma

chilli
CHILLI chili, forma inglesa de escrita de pimenta, chamada pimenta, ou simplesmente chilli.

chilling effect
EFEITO ARREPIANTE textuicamente , efeito estremecedor (quando fala, especialmente).  2 .  Em lei, inibição ou
desarmesão e coerção: ao exercício de direitos legítimos, ameaçando aplicar meios legais de sanção contra eles. 

chillkatufe
CHILLKATUFE em mapuche : estudante, estudante, discípulo Alguns sinônimos, palavras ou expressões semelhantes
podem ser kimpelu, kimeltupeen, estudante, estudante

chimbiado



Chimbiado passado particípio de CHIMBIAR , aborrecimento , cobrar um personar

chimbilá
CHIMBILA Na Colômbia, morcego

chimbombo
CHIMBOMBO No Chile : Mistura de vinho com suco, consumido pela classe alta do país.  No México, Nicarágua e
Panamá : pessoa panzuda.  No Peru: pode ser uma pessoa panzone, mas essencialmente é um pejorativo para
homossexuais. Na Venezuela, as panzones são, portanto, designadas para beber álcool.

chimpunes
CHIMPUNES plural de CHIMPUN

chimpún
CHIMPN no Peru : sapatos de futebol.  Na Espanha : "não fale mais" : terminando o jantar eles vão para a cama e
chimpanzés. 

chinches negras
CHINCHES NEGRAS masc .  o fem.  São insetos parasitas que muitas vezes são estabelecidos em camas e podem
causar mordidas dolorosas.  É também o vetor portador do protista Trypanosoma crizu que é o que produz a doença
(fatal) de Chagas.  É reconhecido porque deixa manchas pretas ou avermelhadas que são as excrementos do (ou)
percevejo.

chinchín bakal
CHINCHÍN BAKAL no México: Expressão maia para nomear um pássaro com pele preta com um amarelo extravagante
para peito laranja e, às vezes, uma crista da mesma cor em sua cabeça. 

chiné grey
Chin GREY cinza, que cobre um amplo espectro de cinzas pantone, mas é geralmente um cinza claro amplamente
usado em camisas. 

chinga tu madre
CHINGA Sua mãe no México é uma expressão odorosa de aborrecimento.  Chinga e chingana são palavras usadas
coloquialmente em muitas frases com um significado de aborrecimento, aborrecimento

chingadazo
CHINGADAZO no México: aumento da CHINGADA, o que é desagradável, infeliz: tenho boa sorte com as mulheres. 
No Chile: grande erro ou fracasso.  : Fui sugado a aplicação para a ONU. 

chingadera
CHINGADERA No México : algo de baixa qualidade ou pouco valor

chingui chingui
CHINGUI CHINGUI canção de Soledad Pastorutti , do álbum Oartede mí , 2020



chinicuil
no México: de nahuatl chihchiltic, chili colorado e ocuilin, verme.  comadia redtenbacheri, hipopta agavis.  Larva de
Lepidoptera medindo entre 2 e 5 cm, que se reproduz na base da penca.  Ditrisio da família dos códigos nativos da
América do Norte.  Corpo relativamente grosso, antenas bipectinate com ápice filiforme, espírito atrofiado e palpas
curtas.  As asas têm completa nervação.  Habita em geral em áreas áridas e desérticas.  Adultos são mariposas que
gostam de ovas em torno de lâmpadas.  As larvas são uma praga da maguey que é coletada para consumo humano. 
Contém vitaminas B, minerais de cálcio, magnésio e enxofre.  É muito rico em proteínas. 

chino tuerto
CHINO TUERTO No Chile : digamos, do membro do sexo masculino . 

chinola
CHINOLA No México , um termo americano em Tijuana para designar os de Sinaloa, derivados de chilango e Sinaloa. 
Pessoa que viola as regras, dirige carros, passa as luzes vermelhas, excede a velocidade permitida e usa roupas bip.  
Em Honduras : Pessoa que é muito escura complexa, puxando para o preto.  2 .  Atum de feijão preto para polir
sapatos.

chinófilo
Amante chinophilo ou amador do que é chinês ou chinês. 

chipiar
CHIPIAR na República Dominicana e costa rica: faça algo errado, pensando que está fazendo certo.  Ter um deslize
mental da língua , dizendo uma coisa para outra : é incrível quantas pessoas chip dizendo à esquerda quando eles
querem dizer direito .  No Chile : entre com fichas em um jogo de apostas : 

chiquilladas
Pequenos males das crianças

chiquilles
CHIQUILLES degenera a forma da palavra CHIQUILLO, que as feministas fizeram moda durante o final dos anos 2010
para representar ambos os sexos.  Ou seja, em vez de usar CHIQUILLOS como plural para ambos os sexos, eles
usaram CHIQUILLES.  Então CHIQUILLOS eram apenas homens e CHIQUILLAS só mulheres.

chireta
CHIRETA na Espanha : em Aragonese, giro de couro.  Prato próprio da província de Aragão, que se aproveita de tudo,
baseado no invólucro limpo do cordeiro, que é recheado com arroz temperado e coração e pulmão de cordeiro. 

chirgom
Erro ortográfico chirgom por CHIRGO 1 .  Raça ruim.  Digamos animais desnutridos, especialmente aqueles com pele
seca, semiereto e ralado.   2 .  no México : sujo, desleixado, desleixado. 

chiriguana
CHIRIGUANA FÊMEA CHIRIGUANO 1 .  De quechua chiri 'frio' e wánu 'estrume', um nome pejorativo usado pelos
incas.  2 .  Dito de uma pessoa : descendente guarani que desde o século XVI habita a região do Chaco de Salta.  3 . 
na Colômbia: Município de Chiriguaná com cerca de 15 mil habitantes na sede municipal e 9.000 na zona rural,
localizada no departamento de César, nordeste da Colômbia. 



chirilicas
CHIRILICAS em El Salvador : monedillas , dinheiro

chiringuillas
CHIRINGUILLAS plural, bar de praia feminino ou bar de praia

chiringuillo
CHIRINGUTIVE DIminutive CHIRINGUITO , por sua vez diminutivo de pequeno Chiringo local onde você pode comprar
pequenas quantidades de alimentos.  Local onde as bebidas alcoólicas são vendidas no Chile cercas na praia ou na
orla costeira, de construção rústica, onde as festas são realizadas e levadas, dançadas e comidas.

chiripitifláutica
CHIRIPITIFATIC , Uma palavra que em si não significa nada.  Inventado por um conjunto de entretenimento infantil
espanhol, chamado chiripitiflauticos, que tinha um programa na televisão chamado chiripitiflauticos e que tinha uma
cortina musical que rimava : Chiripitifláutica é o sorriso da mãe, ch .  É o sorriso do papai, ch.  É o gesto do bebê, ch.  é
Dom José.

chiriposa
CHIRIPOSA no Peru: mulher que tenta fazer sexo com homens casados ou com um parceiro. 

chiripoza
CHIRIPOZA no Peru: erro ortográfico de CHIRIPOSA, provavelmente derivado da borboleta, mulher que está rondando
os maridos dos outros, tentando criá-los. 

chirmoleras
CHIRMOLERAS plural de CHIRMOLERA

chismosas
ChiSMOSAS feminino, chismoso plural, descascador, papagaio, papagaio, cabeleireira

chismosos
CHISMOSOS plural por CHISMOSO

chispiar
Barismo CHISPIAR por Chispear .  Gota d'água.  Faíscas slatar.  Sizzling

chispilla
CHISPILLA .  Parte do sistema métrico decimal, usado em Granada. Unidade universal de medição semelhante à
mihilla, embora geralmente seu valor seja menor que o da mihilla. Faísca : Unidade fracionada de chispilla de medição .
 Seu valor depende em cada caso das circunstâncias, embora geralmente seja bastante pequeno. Mihilla : unidade
universal de medição .  Aplique-se a uma infinidade de magnitudes, como tempo, peso, espaço, capacidade, etc.  É a
unidade básica do sistema métrico greine

chitosán



Chitosan nome comercial de chitosan, químico baseado em uma biopólise de aminopolysacarídeos.  É usado como
fungicida e para prevenir o dererior do vinho. 

chiuque
Erro de ortografia CHIUQUE por CHIUNQUE, Italianismo por ninguém, nenhuma pessoa, nenhuma pessoa que

chiva calenchu
CHIVA CALENCHU na Argentina : locução para irritar, zombar e deixar uma pessoa com raiva enquanto finge
massagear com dois dedos de uma mão uma barba que não é tinha e repete a frase repetidamente. Chiva calenchu
tornou-se popular na década de 1990 por um programa de televisão chamado Juana e suas irmãs, estrelando Juana
Molina. 

chive
Chibolina chive , derivada de ciboulette francesa .  Coloquialmente, junta

chiviada
CHIVIADO , A Na Colômbia, é considerado um produto que é vendido de forma fraudulenta e a um preço mais baixo.

chícharo de vaca
ChACHARO DE VACA Peas Plant possui a bacia do Mediterrâneo, embora tenha proliferado em todo o mundo.

chíclets
CHICLETS nome de um produto da marca Adams, marca americana de goma de mascar fundada em 1899, de cerca
de 1 cm por 1 cm que veio em caixas amarelas em duas corridas de 4 unidades de caramelo.  Hoje há outros formatos.
 No Chile recebemos da Argentina, mas eles têm fábricas no México e na Colômbia.  Eles eram brancos em caixas
amarelas nos anos 50, em seguida, as caixas verdes com o mentol saiu.  Hoje eles são comercializados em 8 cores de
caixas correspondentes a 7 sabores e uma caixa variada multicolorida, que foram produzidas na planta colombiana
teve que fechá-la em 2015, mas em 2020 eles voltaram a produzir outros produtos como Oreo, o refrescante Buccal
Trident, Halls pills, biscoitos Social Club, sucos em pó Tang,   Gelatinas reais

chocolates
Chocolates de chocolate, chocolates, balas de chocolate, peça de chocolate.  Quando falado em singular é geralmente
uma barra (um chocolate), enquanto no plural são chocolates ou pequenos pedaços : chocolates variados, caixa de
chocolates

chocolatosa
CHOCOLATOSA feminino CHOCOLATOSO na cor do chocolate

chocolatoso
Aparência, cor ou textura semelhantes a CHOCOLATE

choipe
Choipe provavelmente tentará uma sincope CHOMPIPE ou PAVO. 



cholismo
A filosofia esportiva do CHOLISMO com um forte caráter psicológico, que aplicou Cholo Simeone como treinador
argentino quando ele era diretor técnico do Real Madrid, em 2011.  Sua principal mensagem era "ir de partido em jogo"
o que minimizaria a carga psicológica e a concentração ser máxima.  Pensar no passado ou no que não foi imediato é
um distraídor que reduz o desempenho.  Essa filosofia pode, é claro, também ser aplicada fora do campo de futebol e
foi renomeada para CHOLISMO.  Alguns sinônimos, palavras ou expressões semelhantes podem ser o aqui e agora,
focar no presente

cholista
CHOLISTA 1 .  O neologismo atinge a filosofia projetada pelo técnico do Atlético de Madrid, Diego Simeone, também
chamado de cholo Simeone.  Pessoa adepta do cholismo.   2 .  Corrente indigenista da literatura peruana liderada por
Luis Fabio Xammar (1911-1947). 

cholitai
CHOLITAI na Bolívia : CHOLITA .  Ver CHOLITAY

chomino
CHOMINO o sexo da mulher Esta palavra é usada no sul da Espanha e tem origem inglesa dos marinheiros ingleses
no porto de Cádiz que do convés gritaram para as prostitutas Me mostrar agora! .  No Chile é usado (pouco) chumino . 

chompira
CHOMPIRA na verdade CH-MPIRAS personagem fictício da série de televisão El chavo del ocho , estrelando o falecido
Roberto Gómez Bolaños

chopero
Erro de soletrar chopero por copo de loja adequado para beber lojas de cerveja

chopeta
O CHOPETA.  Preterido.  Vem do CHOPA e do diminutivo "eta".  CHOPA é um peixe de tele-weed marinho da
subordem dos acantopterigios, semelhante ao dourado, cerca de 20 cm de comprimento e cinza metálico com
numerosas manchas longitudinal escuras.  É encontrada no Atlântico e no Mediterrâneo.  A partir daí, provavelmente,
outro peixe muito semelhante das mesmas águas foi renomeado CHOPETA.  2 .  Mar.  CHOPA e também CHOPETA . 
Galpão, telhado ou copa que foi colocado na popa dos barcos, ao lado do mastro.

chopi
Pássaro preto CHOPI sem tons brilhantes, pássaro preto grande, e com uma conta pequena, mas curva.  2 .  Língua
falada em Mozanbique. 

chori
NEOLogismo CHORI O que é choro, interessante.  O Choriflai.  Fresco

choriflai
CHORIFLAI No Chile coisa muito interessante, derivado de chori, e por sua vez, de choro

choro



CHORO No Chile Disse de uma pessoa : um gângster, um valentão.  Pessoa corajosa, corajosa.  Vem do quechua
"churu", pessoa ousada.  2 .  Interjeição que significa muito interessante, bacan.  3 .  Filtro de molusco vivalvo : choro,
chorito e sapato de choro são variedades comuns no Chile, que em outros países é conhecido como mejollón.

chorradas
CHORRADAS plural de CHORRADA, absurdo, estupidez

chorrillana
Prato CHORRILLANA composto por batatas fritas cortadas em bengalas, cebola frita cortada na linha e um ovo frito;
você pode adicionar bife e salsichas, ou, se não, abacate.  O ovo pode ser mexido. 

chosto
Chosto sinônimo de verga, sny .  No Chile morreu em 2010 um dos maiores cantores de guitarra (sic), Osvaldo "(don)
Chosto" Ulloa, cujo apelido provavelmente viria de seus 10 filhos.  Era comum cantar em velórios infantis e também que
eles morriam e ele ia para 4 ou 5 por mês, ele até cantava para um filho dele que morreu. 

chota
CHOTO 1 .  Coloquialmente, delator, informante.  Ah Chota é o confidente da polícia, por metonímia que derivamos em
chota, como um policial.  Na Espanha chotar significa contar a alguém.  O choto, que é a criação da cabra, chota ou
mamãe de mamãe cabra, que chupando a abertura e fechando a boca é a origem metafórica de "abrir a boca" ou ser
um delator, metáfora por informante.  Derivaria no México: joto, homossexual, porque chotar significa chupar, com a
transformação usual de ch para jota. 

chota puerto rico
CHOTA PORTO RICO Ver CHOTO

choto
CHOTO 1 .  Coloquialmente, delator, informante.  Ah Chota é o confidente da polícia, por metonímia que derivamos em
chota, como um policial.  Na Espanha chotar significa contar a alguém.  O choto, que é a criação da cabra, chota ou
mamãe de mamãe cabra, que chupando a abertura e fechando a boca é a origem metafórica de "abrir a boca" ou ser
um delator, metáfora por informante.  Derivaria no México: joto, homossexual, porque chotar significa chupar, com a
transformação usual de ch para jota. 

chovo
CHOVO na Espanha coloquialmente, canhoto.  2 .  Figurativamente, esquerdista.

chow
CHOW CHOW ou também CHOW .  Chame-se um cão de origem no norte da China

chow fan
CHOW FAN erro de ortografia por SHOW FAN, fã de shows

choyon
CHOYON Erro ortográfico, portanto, além de perder o sotaque, a palavra é CHOLLON



chómpidas
Coloquial e favela CHÓMPIRAS : Amigo, ladrão de pequenos tempos.  A palavra foi imortalizada por Roberto Gómez
Bolaños (Chespirito) pelo apelido de ladrão interpretado pelo próprio Bolaños em um segmento televisivo chamado Los
caquitos. 

chómpidas
Coloquial e favela CHÓMPIRAS : Amigo, ladrão de pequenos tempos.  A palavra foi imortalizada por Roberto Gómez
Bolaños (Chespirito) pelo apelido de ladrão interpretado pelo próprio Bolaños em um segmento televisivo chamado Los
caquitos. 

chómpidas
Coloquial e favela CHÓMPIRAS : Amigo, ladrão de pequenos tempos.  A palavra foi imortalizada por Roberto Gómez
Bolaños (Chespirito) pelo apelido de ladrão interpretado pelo próprio Bolaños em um segmento televisivo chamado Los
caquitos. 

christian
Christian Inglês forma do nome Cristão, que significa cristão

chucha o fara
CHUCHA ou FARA na Colômbia : mamífero marsupial americano de até 50 cm de comprimento, aparência semelhante
a rato, focinho pontiagudo e cauda prensil longa e nua em que os jovens pendem; é noturno e onívoro.  No Chile
chucha é um vulgarismo popular por vagina, e também uma exclamação de surpresa ou descontentamento. 

chucheta
CHUCHETA No Chile : depreciativo, um tipo desprezível, que fere ou é considerado mau. 

chuchú
Personagem chuchú de uma série educativa intitulada CHUCHÚ TV

chucky
Chuky personagem fictício da série de filmes Child's Play concebida por Don Mancini.  Chucky é uma boneca malévola
que estava possuída pela magia vodu pelo serial killer Charles Lee Ray. 

chucnhe
TERMO CHUNCHE de muitos significados na Argentina Pênis .  Na Colômbia é um aroma agradável.  Na Costa Rica,
Nicarágua e Guatemala é algo que não é conhecido ou você não quer usar seu nome : Esse chunche é muito bom . 
No Chile é usado Huevada ou vulgarmente wuevá ou weá .  No México tem o mesmo sentido de wea chileno.   No
Equador é um pedaço de pano com um anel elástico para ser provocado

chuecazo
Chuecazo aumentado de CHUECO .  Use para designar uma pessoa desleal ou desonesta que volta atrás em sua
palavra e engana seus amigos, conhecidos ou clientes. 

chuiquillas
CHUIQUILLAS erro ortográfico por meninas, feminino e plural de CHIQUILLO, menino



chuko
CHUKO no México períneo

chuletona
CHULETONA No Chile é uma mulher gorda e guaton.  A costeleta é a costela do animal, carne bovina, suína ou
eqüina, mas é comumente usada para suínos.  Quadris largos e muito gordos.

chumash
Chumash Amerindian village, que viveu na costa do centro e sul da Califórnia, agora Santa Barbara, San Luis Obispo,
Ventura e Los Angeles, de Morro Bay no norte, para Malibu no sul. 

chume
CHUME vê CHUMA muito ofensivo impróprio no Chile, abreviação e apocope de CONCHA DE SU MADRE .  Na
terminologia feminista pode ser um homem ou uma mulher, então chumo é masculino e só chuma feminino.  2 . 
Habitante de Chumeldén, comuna de Chaitén, região de Los Lagos, ao sul do fiorde Reñihué em sua confluência com o
Golfo de Ancud. 

chunche
CHUNCHE Na Nicarágua e Costa Rica, Guatemala, México, El Salvador : palavra onipresente, uso múltiplo indefinido,
para nomear qualquer coisa, objeto, artefato, pessoa, situação, corpo ou parte dele.  Na Argentina : pênis Na Colômbia
: cheiro de uma pessoa .  No Equador, um pedaço de pano costurado na forma de um anel elástico, que as mulheres
usam para tirar o cabelo.  Também grãos que saem por todo o corpo, sarnento.  No Chile a coisa da palavra, cooso ,
pergunta , custión , weá , wueá é usado.  Na Venezuela baia é usado

chunches
CHUNCHES , plural de CHUNCHE .  Ver CHUNCHE

chunchismo
CHUNCHISMO no Chile : fanatismo pela equipe da Universidade do Chile cujo emblema é um vira-lata com um U no
centro. 

chunky
Anglicismo volumoso por FORNIDO

chupa sangre
CHUPASANGRE (e sem sangue) pessoa que é exploradora dos outros.

chupacámaras
CHUPA-MARA é a pessoa que sempre tenta estar no centro da câmera, que quer estar em todas as fotos, que quer ser
o foco da atenção.  Alguns sinônimos, palavras ou expressões similares podem ser peça central, última ruga de bunda,
vaso vivo

chupaculos
Chupaculos, lameculos, patero, sicopanta, pessoa que procura tirar vantagem de seus pares



chupamedias
ChupaMEDIAS sicophancy pessoa do chefe, a fim de obter privilégios sobre seus pares. 

chupandía
Árvore chupandia originária do México que pertence à família de annacardiáceas .   Ele atinge de 5 a 7 metros de altura
e tem um tronco cinza espesso. 

chupandío
CHUPANDÍO Ver árvore CHUPANDÍA

chupao
CHUPAO, vulgarismo sugando 1 .  De uma pessoa : Ele é inibido, covarde de uma pessoa : Ele é muito magro .  2 .  A
partir de um objeto : Ele foi lambido 3 .  De um objeto : O que é sugado, colapsado 4 .  De uma máquina ou motor: O
que se afogou

chupapijas
Chupapijas pessoa que é lisonjeiro (para o chefe).  Patero, lambe

chupar faros
CHUPAR FAROS No México : die .  Desde a época da Revolução Mexicana, quando os condenados receberam um
último desejo.  Havia então uma marca de cigarrilhas da marca Faros e alguns ckndenados pediram para fumar um
farol.  A partir daí, tornou-se sinônimo de morrer.

chupar medias
Chupar MEDIAS expressão coloquial depreciativa para designar a ação de elogiar um superior a fim de obter
vantagens sobre seus pares. 

chupetas
CHUPETA plural CHUPETAS, português, chupeta .  2 .  Pequena cabine que tem na parte popa do convés alguns
navios.

chupiza
CHUPIZA No Equador Reunião social para onde é tomada .  Chupadera no Chile

churronut
CHURRONUT na Espanha : contração do neologismo de churro e donut , receita de Barcelona que mistura o melhor de
cada doce.  Parece uma rosquinha, é vidrado em cima, o interior é alveolado, fofo e sabor churro. 

churrpia
Erro de ortografia do neologismo churrpia por CHURPIA

churupitete
CHURUPITETE del purepecha , chpiri etetzi , vagalume regional de Tierra Caliente , região formada por Michoacán,
Guerrero e o Estado do México .  Nome dado a um inseto negro semelhante ao vagalume ou churupete. 



chuspear
CHUSPEAR Na Costa Rica : No norte, no gado : Chupe o bezerro antes da ordenha.

chuzo en nicaragua
CHUZO derivado do suíço, de onde os espanhóis copiaram a arma, como lança, com uma ponta de ferro ou moharra
redonda, que eles chamavam de goedendag, ou bom dia, porque o guarda pela manhã acenou levantando as lanças. 
No Chile : 1 .  Ferramenta usada para cortar o chão para plantar ou semear, ou por trabalhadores para cortar sitherop
ou pavimentos.  2 .  Pessoa inexperiente, incapaz, desajeitada.  3 .  Copiosamente : Chuva para chupar (s) No Peru e
México : de sapatos ingleses, sapato .  No Peru : jargão : cicatriz deixada por uma faca.  Na Colômbia : 1 .  Arma
branca : Faca ou faca 2 .  Loja do bairro 3.  Espeto ou espeto de pedaços de rosbife.  No Equador : 1 . Exclamação de
surpresa ou nojo : Chuzo! Eu tenho as chaves.  2 .  Brochette no Panamá : 1 .  Exclamação 2.  Fique com a ponta de
ferro para crescer sem arado.  Na Nicarágua não tem sentido próprio, então é uma vara com ponta de ferro ou aço,
como na Espanha.

chúcharo
CHCHARO na Colômbia: grãos, fervura, nascidos

ciberactivismo
CIBERATIVAÇÃO O ativismo político realizado através das redes sociais

ciberactivista
CIBERATIVISTA Uma pessoa que luta por direitos de algum tipo, principalmente usando blogs, páginas da web e
aplicativos em plataformas de mídia social. 

ciberarma
CIBERARMA qualquer computador usado por criminosos cibernéticos para cometer crimes através de redes de
computadores. 

ciberarmagedón
CYBERARMAGEDON O Armagedom refere-se ao fim do mundo ou ao fim dos tempos.  O atributo cibernético limita a
condição total de desastre ao domínio das redes de comunicação. 

ciberbatalla
A competição comercial ciberbatalla realizada através das redes sociais. 

ciberbullying
CIBERBULLYING Ver CYBERBULLYING

cibercalifa
CIBERCALIFA Em califa, superaquecimento, mentalidade erótica permanente.  É ele quem usa as redes para assistir
pornografia, fazer contatos sexuais e orientar sua participação com conotação sexual acentuada.

cibercrimen
Crime cibercrimen relacionado às redes sociais e internet. 



ciberdelincuencia
CIBERDELINCUÊNCIA qualidade de cometer crimes através da internet e suas redes sociais

ciberesfadadora
CYBER-CHALLENGER FEMININO DE CIBERESTAFADOR

ciberesfafador
ERRO CYBERSHEDER por CYBERFRATER

ciberespionaje
Espionagem cyberespionagem feita pela internet ou pela rede escura

ciberestafador
CIBERESTAFADOR golpista que faz uso, principalmente, de aplicativos de internet e rede para oferecer produtos e
serviços inexistentes.

ciberestafaora
CIBERESRAFAOR , Um desmatador fonético de CIBERESTAFADOR, cibercriminoso

ciberexperta
CIBEREXPERTA mulher de CIBEREXPERTO , pessoa altamente treinada em cibernética e tópicos relacionados à
comunicação digital

ciberguerra
Guerra tecnológica cyberguerra entre dois países, em que bancos de dados são hackeados, acessos são violados,
informações e dinheiro são alterados e roubados. 

ciberhumano
CIBERHUMANo Pessoa que tem em seu corpo elementos cibernéticos que substituem funções orgânicas, seja para
melhorar e superar as capacidades humanas ou, por necessidade derivada da perda dos órgãos ou personificados.

ciberignorante
CYBERIGNORANT computador analfabeto, pessoa que na frente de um computador pode fazer menos do que um
elefante na frente de um piano. 

ciberinteligencia
Ciberintelligence inteligência ou capacidade de resolução dd situações dentro de um ambiente de rede digital, robótica
ou computador. 

ciberladrones
CIBERLADRONES plural do CIBERLADRON , pessoa que, usando redes sociais, engana pessoas e instituições que
entram em contato ou roubam informações privilegiadas deles. 



ciberlunes
A CIBERLUNES refere-se a um dia de segunda-feira pré-determinado, quando o comércio oferece descontos
significativos para compras online, que abrange produtos, serviços, viagens, hospitalidade e outros.  Similar é o
CIBERFRIDAY. 

cibermercenario
CIBERMERCENARIOhacker disposto a trabalhar para fornecer-lhe as melhores condições econômicas, como um
banco ou empresa de comunicações, mas também

cibermoneda
Uma moeda cibermoneda que não pertence a nenhum país ou banco central e que serve para realizar transações
comerciais pela Internet.

cibersalud
CibersALUD gestão da saúde por meio de teleconsultação, teleintersultação, telediagnósmo e teletratamento.  2 .  Na
Espanha: uma organização privada que treina e apoia profissionais na área da saúde mental. 

cibersecuestro
CYBERSIZETORSHIP Extorsão de empresas através do uso de randomware, sw que criptografa as informações e
deixa-as inacessíveis até que os criminosos recolhem o resgate solicitado

ciberseguridad
Segurança cibernética em tudo relacionado a redes sociais, sistemas online, programas de computador e
telecomunicações

cibersexo
CIBERSEXO é uma forma de sexo virtual, na qual duas ou mais pessoas trocam mensagens eróticas simulando sexo,
criando imagens vívidas de desejos e fantasias sexuais em quem lê e causando excitação sexual. 

ciberterrorismo
CIBERTERRORISMO A Amedentramiento das empresas e instituições, intrometendo-se em suas redes e bancos de
dados, exigindo compensação monetária para liberá-las ou causar enormes danos. 

cibervirgen
CIBERVIRGEN pessoa que não fez uso de mídias sociais e conectividade on-line. 

cicloruta
Cicloviários CUCLORUTA pista exclusiva para bicicletas e, eventualmente, meios não motorizados, como patins e
skates. 

ciclorutas
CICLORUTAS rastreia a circulação de veículos e outros meios não motorizados.  De acordo com as regras gramaticais,
o termo deve ser escrito CICLORRUTA



ciclovías
CICLOVIA plural de CICLOS Pista exclusiva de circulação de apodina para bicicletas e outros veículos para uso
pessoal, como patinetes, skates, patins, pranchas, skates, monociclos, monociclos

ciencia-ficción
GÊNERO literário de FICÇÃO CIENTÍFICA baseado no conhecimento científico, mas que constitui uma fantasia, seja
porque a história é irrealizável no presente ou porque viola as leis científicas. 

cienciaficción
CIÊNCIA-FICCIÓN Categoria de literatura muito popular nos anos 60 a 80 em que os avanços científicos foram usados
para criar fantasias literárias, como reduzir o tamanho molecular dos objetos e permitir que um submarino entrasse e
atravessasse a corrente sanguínea, mesmo que contrariasse algumas leis da física.  Space Odyssey é um filme
estando baseado em um livro de ficção científica escrito por Arthur C.  Clarke, um dos mais famosos, ao lado de Isaac
Asimov, Ray Bradbury e Robert Heinlein.  2 .  Diz-se que algo é ficção científica, ficção política-ficção-ficção quando se
fala de situações impossíveis de ocorrer na vida real.

cienos
CIENOS, plural de CIENO Camada de lama ou lama que se acumula no fundo de áreas cobertas de água, como uma
lagoa, uma represa, uma piscina.

científico-tecnológico
CIENTÍFICO-TECNOLÓGICO que tenha aspectos teóricos ou atributos derivados do estudo metodológico das
propriedades físicas, bem como o desenvolvimento de máquinas e ferramentas práticas para atender a novos
requisitos

cierta edad
CERTA IDADE.  Uma dada idade, não bem definida, mas que está em um limiar de alguma mudança.

cigarrillo electrónico
Bocal de cigarro eletrônico que expulsa a fumaça e é usado no lugar de cigarros.  Ela foi condenada pela comunidade
médica como prejudicial à saúde. 

cigarrones
CIGARRON plural CIGARNES, gafanhotos

cilindro humeante
O CILINDRO DE MOLHAR pode referir-se a cilindros de acetileno, um gás composto de carbono e hidrogênio,
amplamente utilizado na soldagem.   É muito inflamável e queima no ar com chama luminosa, fumegante e de alta
temperatura. 

cimbradas
Cimbradas plural fêmea CIMBRADO, particípio do verbo CIMBRARSE, arqueando-se uns aos outros, movimento
oscilante horizontal, como o vento faz com os trígalos e longas hastes de plantas, enquanto as mulheres movem
sensualmente suas cinturas.  2 .   movimento do corpo feito com garbo ao caminhar ou dançar. 



cimbronar
CIMBRONAR na Argentina cavalos de sangue finos do ano de 2012 que correu em pistas argentinas.  Provável
deformação fonética do CIMBRAR mova o corpo com garbo e graça ao caminhar. 

cimcho
CINCHO (e não CIMCHO) .  Na língua espanhola não há conjunção de nb ou mc, é sempre mb e nc, como no âmbar
ou na anca As 2 exceções são o já obsoleto CIRCUMCIRCA e a palavra Maia, para se referir à língua maia POCOMCH
.  Cincho é uma amarração, geralmente plástica ou metálica, que é usada para engasgar cabos ou embalar pacotes. 
No Chile, o ZUNCHO é usado para pacotes, e a ação é para enzun, e amarrar para cabos.  .

cimicifuga
Erro ortográfico CIMICIFUGA por CIMICÍFUGA

cimicífuga
CIMICÍFUGA cimicifuga racemosa medicinal nativa da América do Norte.  Sua raiz é usada para diminuir ondas de
calor e irritabilidade típica da menopausa. 

cinco puertas
FIVE DOORS não tem um significado especial que mereça ser mencionado em um dicionário. 

cine foro
EVENTO FÓRUM DE CINEMA em que um filme é exibido e depois discutido. 

cinema verité
CINEMA VERITA Galerismo do CINE VERDAD Reality Cinema, muito associado ao documentário, estilo que apareceu
na Europa nos anos 50 e 60, em reação à forma clássica de fazer filmes e graças ao aparecimento de câmeras de 8 e
16 mm.  , pequeno e silencioso, que permitiu gravar o som simultaneamente com a imagem.  Foi criado pelo cineasta
francês Jean Rouch. 

cinemero
CINEMERO Pessoa que gosta de filmes como um vício

cinéticas
CINETICS feminino e plural da CINTICA, relacionado ao movimento

cintura de pollo
PISCINA CINTURA NA Argentina, pessoa muito gorda, de qualquer sexo. 

cinturón rojo
CINTURÃO VERMELHO Nas artes marciais os cinturões revelam o grau de experiência e nível alcançado.  eles variam
do mais claro, branco, ao mais escuro, preto.  No karatê as faixas são: Branco, Amarelo, Laranja, Verde, Azul, Lilás,
Marrom, Vermelho e Preto.  Vermelho corresponde ao 8º dan, antes do domínio, que é preto. 

cinzano



CINZANO marca italiana de vermute (ou vermute) pertencente à empresa Campari. 

circuit
CIRCUIT Palavra em inglês, equivalente a CIRCUIT em espanhol .  Ver CIRCUIT

circunvalaciones
CIRCUNVALAÇÕES .  Plural de CIRCUNVALAÇÃO .  Ação circunval.  Rota de trânsito veicular que circunda uma área.
 Coloquialmente, rodeios

ciros
CIROS é um software para criar modelos de simulação. Possui uma plataforma de desenvolvimento de uso industrial
que integra simulação, modelagem e programação em uma interface comum.  . É modelado em 3D com filtro de
importação de sistemas CAD de outras marcas.

cirugías
CIRURGIA, plural de CIRURGIA .  Intervenção cirúrgica, na qual um cirurgião ou médico robô usa um bisturi para cortar
e intervir em alguma parte do corpo de uma pessoa ou animal.  2 .  Área de um estabelecimento sanitário onde são
realizadas cirurgias : Vá para cirurgia, lá você pode ser informado.

cirviola
CIRVIOLA ERRO DE ORTOGRAFIA POR SIRVIOLA , LIMÃO FISH .  No Chile seria uma cavala de cavalo

cismtico
spamming

cisne verde
CISNE GREEN Figura literária ou metáfora, originada do cisne negro, criada por economistas por ocasião da crise de
2008 para se referir aos raros eventos que podem produzir uma catástrofe econômica ou financeira de proporções.

cistozoico
CISTO GREGO CISTO CISTO, crescimento anormal não canceroso, preenchido com líquido ou uma substância
semissólida e ZOICO, em relação aos animais; cistos animais: estudo cistozoário

cita virtual
COTAÇÃO VIRTUAL Nomeação organizada através das redes sociais, sem conhecimento físico da outra pessoa.

citienzs
ERRO ORtográfico CITIENZS por CITIZEN 1 .  Cidadão 2 .  Marca de relógio

citizen
CIDADÃO Palabtra inglês que significa cidadão.  2 .  Marca japonesa de relógios, com sede em Tóquio, fundada por
Schmid e Takamazi.



citopatología
CITOLOGIA de cito, célula e patologia, doença.  Estudo de doenças relacionadas com células. 

citoquina
CITOCINAS ver CITOCINA

city gate
PORTÃO DA CIDADE (portão da cidade) Local de recepção e armazenamento de gás natural dos gasodutos, onde é
odorizado, sua pressão é reduzida e é distribuída pelas redes da cidade.

ciudad decorado
Cidade pequena decorada você está preocupado em ficar bonito, mas você vai estar fora do seu caminho porque os
jovens vão para grandes cidades. 

ciudad puerto
Port CITY local que é simultaneamente uma cidade importante e que tem um porto

ciudad-estado
CIDADE-ESTADO Pequeno estado, constituído por apenas uma cidade.  Esta cidade pode ou não ser independente,
como é o caso da ilha de Cingapura, cidade do Vaticano ou o principado de Mônaco, ou fazer parte de uma nação,
assim como Ceuta e Melilla, ou Berlim estava sob controle russo até 1991. 

ciudad-puerto
Cidade-PORTO cidade que tem como parte muito importante de sua atividade a operação de um porto

ciudadanas
CIDADÃOS FEMININOS E Plurais

ciudadanístico,ca
CIDADE, ca neologismo relacionado ao cidadão ou ao cidadão.  O termo CIDADÃO considera o significado como
substantivo, bem como (sic) adjetivo, de modo que o cidadão só é útil se você quiser dar uma ênfase especial ao
cidadão, como um adjetivo. 

civ
Abreviação de CIV para comunicação intraventricular .  Perfuração que ocorre na altura dos ventrículos e ocorre ao
nascer, mas também pode ocorrer após ataque cardíaco ou cirurgia. 

civicomilitar
Erro de ortografia cívico-militar, que contempla e compartilha parte civil e militar. 

civilisaciones
CIVILIZAÇÕES (e não CIVILIZAÇÕES), plural de CIVILIZAÇÃO Conjunto de personagens comuns à sociedade mais
civilizada ou evoluída.  Também o mundo constituído por essas sociedades.



cíber
Contração cibernética em relação ao estudo de fluxos de energia ligados à teoria do controle e teoria dos sistemas. 
Esta definição estilo RAE foi feita antes do desenvolvimento da computação, antes de 1965.  Em 1971 fui nomeado
professor de cibernética na Universidade de Santiago para engenheiros industriais porque essa definição foi assumida,
associada ao controle de processos.  Mas mesmo assim os avanços da ciência associavam esse conceito a qualquer
processo que tivesse feedback repetitivo, como acontece no controle de processos, mas também na ciência da
computação, inteligência artificial e robótica. 

cíborg
CIBORG ou CYBORG, sendo eletronicamente aprimorado humano por implantes tecnológicos em várias partes do seu
corpo.

círculos
CÍRCULOS PLURAIS de CIRCUNferência CÍRCULO

cívico-militar
Combinação CÍVICO-MILITAR de pessoas, eventos ou coisas de natureza civil com outros de natureza militar: junta
cívico-militar

cívicomilitar
CÍVICOMILITAR relativo a uma assembleia ou combinação civil e militar, ou de civis e militares. 

ckgarrón
Erro de digitação CKGARON por CIGARRON

claim
REIVINDICAÇÃO anflicisno por reclamação, reclamação.  No jogo da ponte: Lay alegou o resto dos truques não
jogados ou concedendo aqueles pertencentes aos adversários. 

claims
REIVINDICAÇÕES plurais reivindicação, reivindicação, cobrança, demanda, reclamação.  No jogo da ponte: estava por
aí reivindicando os truques restantes ou concedendo aqueles pertencentes ao lado adversário. 

clamiso
CLAMISO 1 .  Provável erro ortográfico por CMISO , termo inventado por Julio Cortázar (Rayuela, capítulo 68) e cuja
tradução livre é ALMA.  2 .  Loja de baterias de carros em Alba Iulia, Romênia

clandestinizar
CLANDESTINIZE tomar subterrâneo, passar a se esconder permanentemente do público. 

clarinización
CLARINIZAÇÃO na Argentina: prostração de ideias, em especial do jornal La Nación, aos interesses do governo
kirchnerista, no estilo que o jornal Clarín fez, enquanto ele tinha uma fatia do bolo e até o negócio conjunto acabar. 



clase alta
Classe ALTA, aristocracia, a classe ABC1.  Os cidadãos eram geralmente classificados em classe alta, classe média e
classe baixa.  Hoje em dia, o marketing e as pesquisas relacionadas ao consumo são muito mais restritivas e a
categorização tem mais divisões sendo a classe alta associada à ABC1 e à classe média com C2 e C3.  O xlase desce
com o nível D e E

clase online
Aula online aula ministrada através de redes de computadores por videoconferência ou trabalho individual, em oposição
à aula presencial, onde o professor e os alunos estão presentes em uma sala

clasificatoria
QUALIFICATÓRIA f .  etapa preliminar da competição yna, geralmente esportes

claves en mis pupilas tu pupila azul
CHAVES EM MINHAS PUPILAS SUA PUPILA AZULA Esta metáfora tem inconsistências.  Provavelmente são minhas
pupilas em suas pupilas azuis.  Quer dizer que vi seus lindos olhos azuis.

cleyera
CLEYERA Planta muito difundida pertencente a um gênero da família Pentaphilacaceas[/] da qual existem
reconhecidas 49 espécies.   São de diversas fisionomias, mas geralmente de folhas de lanceolato médio a grande,
comuns em jardins.  Alguns são verdes, com um bife amarelo que corre ao longo de suas bordas.

clérigos
Clerigos plurais de [CL-RIGO Cura

click
CLIQUE no inglês PARA CLICAR, faça um som curto e agudo ou faça algo fazê-lo.  1 .  Emocionalmente sintonizado
com outra pessoa.  2 .  Pressione uma tecla ou uma janela digital. 

cliente peaje
O CLIENTE PEAJE , ou PEAJE CLIENTE no Chile , é aquele consumidor de mais de 500 kW, que contrata o
fornecimento com uma empresa diferente daquela que distribui a energia através da rede interconectada.  Então, você
paga ao distribuidor separadamente, apenas pelo pedágio de energia, ou seja, um pedágio de distribuição.  A lei
também prevê a possibilidade de ser um cliente de pedágio de transmissão. 

clientelista
Cliente ALIST que faz uso injustificado do favoritismo para obter mais apoio dessas pessoas.

clientizado
CLIENTED que o poder é usado para terceiros devolver favores para doces eleitorais e outros fins políticos ou
econômicos. 

cliffhanger
Cliffhanger cliff anglilicismo, penhasco e cabide, cabide, enforcamento.  Ou seja, pendurada no penhasco, uma
expressão usada para a técnica narrativa chamada suspense final, onde o orotagonista (ou um grupo) é colocado em



uma situação extrema que leva o leitor a continuar lendo avidamente para saber o resultado. 

climax
CLÍMAX 1 .  na relação sexual, orgasmo ou ponto de maior excitação, que coincide com a ejaculação.  2 .  Momento
mais alto 3.  na literatura, teatro e cinema (e até na música) : o ponto mais intenso de uma obra

clinón
CLINÓN Do gíglico inventado por Cortázar, em seu capítulo 68 de Rayuela, onde descreve o ato sexual entre os Magos
e Oliveira: "Assim que eles foram intercalados, algo como um ulucordio encrestoriaba, extrayuxtaba e paramovía, de
repente foi o clinón, o convulcante sterno da maquina, .  .  .  descreve uma cena erótica que o leitor deve interpretar

clique
CLIQUE anglilicismo por pequeno grupo que é bem compreendido entre eles, que passam muito tempo juntos e que
não recebe alguém que não pertence a tal

clismafilia
CLISMAFILIA do grego KLISTER, enema e PHILIA, amor.  Consiste na necessidade de exigir um enema para poder se
animar e sentir prazer com a relação sexual subsequente. 

clínic
Termo anglicismo CLÍNIC conflictivo porque temos CLÍNICO em espanhol .  Se o usarmos em inglês, devemos
escrevê-lo sem tilde.

cloacas
CLOACAS plural de CLOACA

cloacas del estado
CLOACAS DEL ESTADO jornalista Ignacio Varela em uma análise da corrupção estabelecida pelo PP e sua estreita
relação com o corrupto e massivo corruptor villarejo, policial que registrou ilegalmente quanto político, juiz e empresário
foi para fins de suborno, chantagem e apreensão, ele fala, em 11 de fevereiro de 2018, na esteira da impunidade com
que agiu durante anos , desses povos como esgotos do Estado ou do Estado como esgotos. 

clonable
CLONÁVEL Que você pode fazer uma cópia fiel do originsl .  O termo é uma generalização do conceito genético de
reproduzir um ser vivo, ou seja, milhões de células, de uma única, com os atributos genéticos deste último.

clonador
CLONADOR que reproduz um original idêntico a este .  2 .  Pessoa ou equipamento que reproduz uma cópia
geneticamente idêntica à célula original.  3 .  Figurativamente, quem faz reproduções de cartões de crédito ou débito,
ou similares, para cometer fraude. 

clorificar
CLORIFY incluem cloro, limpo, desinfetante com cloro, incorporar ou aumentar a dose de cloro em uma mistura. 



cloruro de polivinilo
Polímero DE CLORETO DE POLIVINIL típico de muitos produtos plásticos, especialmente tubos, sapatos, roupas,
geralmente chamados de PVC, por seu acrônimo , POLYVYNIL CHLORIDE

cloud
Nuvem cloud anglilicismo 2 nuvem de dados

cnj
CNJ no Chile : Consejo Nacional de la Juventud 2 .  Colegio Niño Jesús In El Salvador : Consejo Nacional de la
Judicatura .  No Brasil : Conselho Nacional de Justiça

cnn en español
CNN EM ESPANHOL Sinal de televisão que vai ao ar em países de língua espanhola e pertence à rede americana
CNN de ideologia de esquerda

coacha
COACHA Barbarismo derivado da palavra inglesa "E]COACH ou coach, que em espanhol é usado para se referir a
quem guia ou acompanha você em sua preparação física ou treinamento profissional, uma atividade chamada
COACHING COACHA é a treinadora feminina, ou seja, uma mulher dedicada ao COACHING

coaching
COACHING Trabalho que consiste em dar suporte profissional em técnicas suaves, como gestão de crises, empatia,
relações humanas, aos profissionais de negócios.  2 Treinamento e apoio profissional para atletas, especialmente em
altos níveis de desempenho (AR).

coalison
Coligação e não-COALISON, aliança entre duas ou mais entidades, pessoas ou agências, para lutar por um objetivo
comum

coanimador
COANIMATOR acompanhando o animador, geralmente uma pessoa do outro sexo

coar
falar sobre o uso de coa, o idioma dos criminosos, especialmente na argentina

coartante
Coarct que consives, reduz a liberdade (de uma pessoa ou de um grupo) 

coballa
COBAYA (e não cobre) Coelhinho guineal.  Animal ou pessoa usado como teste em um experimento de laboratório.

cobertores
COVERS pl .  de CAPA, colcha ou capa para uma cama



cobijado
COBID Particípio passivo do verbo COBIJAR que tenha sido recebido, ou que esteja protegido, protegido do tempo
inclemente ou de qualquer outro perigo.  Terra dentro de casa.

cobijados
COBIJADOS plural de COBIJADO Guardado, protegido .  Particípio passado do verbo COBIJAR dar asilo, abrigo,
proteger Alguns sinônimos, palavras ou expressões semelhantes podem ser para acolher, dar telhado, dar abrigo

cobot
Robô COBOT projetado para trabalhar fisicamente em colaboração com humanos, como em uma linha de produção. 
Bot é usado como abreviação de robô e cobot é a contração de ROBÔ COLABORATIVO ou BOT

cobrizos
COBRIZO plural COBRIZO de um tom semelhante ao do cobre

cocandidato cocandidata
COCANDIDATO COCANDIDATE VER COCANDIDATE

coche berlina
CARRO BERLINA carro com 5 portas, 4 laterais e uma traseira, composto pela tampa do porta-malas e a janela
superior em uma peça.  2 .  Carro puxado por cavalos, com quatro rodas, em forma de copo, como o conto da
Cinderela. 

coche de salón
LOUNGE CAR mais comumente lounge carro ou lounge carro, carro adaptado para ter reuniões ou comer

cochinas
COCHINAS f .  Pl.  de PIG, sujo

cochinito comal
COCHINITO COMAL No México e em toda a América Central : Carne de porco preparada em uma bandeja COMAL,
argila ou metal.

cocina ciega
PORTUGUÊS CIEGA COZINHA DARK KITCHENS ou cozinha escura.  São os novos estabelecimentos que foram
dedicados exclusivamente à entrega, ou entrega domiciliar de alimentos preparados.  Esses estabelecimentos não
possuem mesas para atendimento no local.

cocinos
Erro ortografia COCINOS por COCHINOS plural de COCHINO Porcupic, chsncho , marrano

cocker spaniel
COCKER SPANIELRear do cão doméstico original da Inglaterra Eles são caracterizados por suas orelhas longas, olhar
tristone, muito alegre e sociável.  Peles de cores muito diferentes. 



cockpkt
Anglilicismo cockpit por CARLINGA, galismo carlingue, em aeronáutica cabine para os pilotos de uma aeronave;
náutico é o espaço dos controles de leme de uma nave.  O termo deriva do pequeno espaço que antes era reservado
para galo, pau, galo, caixa) 

cocolmena
COCOLMENA o co-fixado significa que compartilha; então é um elemento que é ativamente compartilhado ou
participado e colateralmente com uma colmeia ou favo de mel. 

cocomordan
ERRO ORtográfico COCOMORDAN por COCOMORDAN pompoir ou pompoarismo é uma técnica oriental antiga,
derivada do tantra, que consiste na contração e relaxamento dos músculos pubocoxylgeal e que visa intensificar o
prazer sexual.  Para exercitar a técnica, no caso de mulheres são usadas bolas chinesas, pequenas bolas conectadas
através de um nylon ou cabo de silicone.  alega-se que o crocomordan é benéfico contra a incontinência e na
preparação para a carcaça para nascimentos naturais mais fáceis. Outros nomes comuns incluem beijo de Cingapura,
caranguejo (na Venezuela) e crocomordan (na República Dominicana). 

cocomordán
COCOMORDÁN na República Dominicana: pompoir ou pompoarismo, técnica oriental antiga, derivada do tantra, que
consiste na contração e relaxamento dos músculos pubocoxígeos para alcançar maior prazer sexual.  As mulheres
usam bolas chinesas, pequenas bolas conectadas através de um nylon ou cabo de silicone.  Crocomordan fortalecendo
os músculos pode ajudar contra a incontinência e se preparando para o canal para nascimentos naturais mais fáceis. 

cocoñame
Planta herbácea de cacau frequentemente cultivada em países intertropicais por seus tubérculos semelhantes a batata.
 Também sua raiz.

cocopodio
COCOPODIO 1 .  Cuba tem um meio de comunicação em redes chamadas rádio coco.  Nas recentes competições
atléticas para qualificar o Japão foi adicionado ao nome do local o titular PODIO de charutos estrangeiros, sendo rádio
coco - pódio.  .  .  .  2 .  provável deformação de CONOPODIUM MAJUS ou CONOPODIO, planta da família de
apiaceae, formada por grupos de pequenas pétalas brancas cuja distribuição se assemelha a um cristal de neve. 

cocreación
COCRIAÇÃO de CO, prefixo latino sentido em união, em empresa, como em ADJACENTE e CONTEMPORÂNEO;
criação conjunta entre duas ou mais pessoas (natural ou legal) 

cocreador
CO-CRIADOR Uma pessoa ou entidade que cria (algo) em parceria com outros criadores

cocreadora
CO-CRIADOR f .  de CO-CRIADOR

coctelero
COCTELERO 1 .  Bartender, pessoa que faz bebidas.  2 Copa e kit para preparo de bebidas. 



codemandar
CODEMANDAR fazer uma reivindicação (judicial ou não) em comunidade com outro ou outros

codesarrollo
CODESARROLLO desenvolvimento de políticas públicas para integrar os imigrantes na economia local.  Aplica-se aos
movimentos migratórios, onde os migrantes fazem uma contribuição para a economia local e o Estado ajuda a fazê-los
passar, proporcionando-lhes a oportunidade de trabalhar.  Alguns sinônimos, palavras ou expressões semelhantes
podem ser migrações da aliança estado

codescubridor
CODESCUBRIDOR Pessoa que compartilha uma descoberta com outro ou com um grupo. 

codigo de barras
ERRO CÓDIGO DE BARRA POR CÓDIGO DE BARRA

codistribución
Distribuição de CODISTRIBUTION em forma compartilhada (de algo, como um serviço público, por exemplo, serviço
elétrico) 

coendú
COENDÚ na Argentina, Cuba, México e Uruguai: mamífero roedor sul-americano com corpo coberto com espinhas
longas e uma longa cauda preênsil.  Sua pele é marrom escuro com manchas brancas.  Parece um porco-espinho, mas
com uma cauda. 

coendús
COENDÚS na Argentina, Cuba, México e Uruguai: plural de COENDÚ, gênero de roedores histricomorfos. 

coequipo
Companheiro de equipe

coercionadora
COAGIDA , Uma coerção, que coloca pressão ilegítima sobre terceiros para realizar atos em benefício próprio.

coescribir
CO-SUBSCRIBE para ser um autor em conjunto com um ou mais autores adicionais. 

cofosis
COFOSIS Perda auditiva total unilateral ou bilateralmente.  Quando é parcial é chamado HIPOACUSIA

cofre del tesoro
BAÚ DO TESOURO Supostamente corsários e piratas esconderam os lucros de seus saques e delitos em troncos que
eles enterraram em ilhas solitárias.   Com o tempo, muitos contos e mitos sobre baús de tesouros foram criados. 



coger de pipi
PIPY TAKE Tratar uma pessoa como se fosse um novato ou iniciante em um assunto onde ele não está.  2 .  Caindo
em ingenuidade ou alguma inexperiência.

coger de pipiolo
COGER DE PIPIOLO na Espanha : Tratar um como iniciante ou novato; cair em uma ingenuidade ou inexperiência. 

cogestor
Gerente cogestir em cumplicidade com outro ou outros

cognac
Conhaque COGNAC de origem francesa que é produzido em partur das uvas brancas das cepas da cidade de
Conhaque, Charente. 

cognotivo
COGNITIVO (e não COGNOTIVE ) Relativo ou pertencente ao conhecimento

cohousing
COHOUSING , palavra em inglês que significa COVIVIENDA .  é uma organização de habitação comunitária que
compartilha de forma comum jardim, lavanderia, salas de reunião, piscina ou qualquer outro lugar ou serviço.

coincidentes
COINCIDENTE PLURAL COINCIDE

colaborada
COLABORADA femenino de COLABORA , contribuição feita por colaborador

colaborador ágil
COLABORAÇÃO ÁGIL Expressão que qualifica um auxílio como rápido e realizado no prazo, em tempo hábil e sem
demora.

colas del hambre
COLAS DEL HAMBRE na Espanha : situação crítica que tem causado o desemprego das atividades econômicas após
meses de pandemia e um recrescimento do coronavírus, onde as pessoas devem fazer fila em igrejas e outros lugares
para solicitar comida, antes de uma explosão social. 

colauismo
Erro ortográfico colauismo por COLAQUISMO na Argentina : profissão de instalador colaquista

colección cápsula
CONJUNTO DE COLEÇÕES CÁPSULA de peças que um designer usa como uma amostra de uma coleção completa
e que geralmente vai de 8 a 15 peças. 



colección crucero
CRUCERO COLLECTION coleção de moda de verão, que vem ganhando importância desde 2014, ano em que causou
furor.  Roupas náuticas e de verão se destacam

colectivo chavista
COLETIVO CHAVISTA grupo de criminosos que dominam atividades criminosas nos bairros da Venezuela.  Eles
andam de moto semeando terror na população e apoiam o partido comunista e socialista e são protegidos pelo regime
ditatorial.

colectivos chavistas
Membros de grupos paramilitares, criados por Chávez, geralmente de origem cubana, que supostamente deveria
ajudar as pessoas em eventos de emergência, mas que na verdade usar suas armas contra o povo venezuelano para
mantê-lo controlado por um regime de terror.  Eles têm sido os principais perpetradores de 800. 000 nos últimos 20
anos pela repressão do povo venezuelano.

colego
COLEGO no México: termo inventado pelo subsecretário de prevenção e promoção da saúde mexicana, Hugo
López-Gatell, levando a uma controvérsia nacional

colesterolfóbica
COLESTEROLFBIC FEMININO, alguém que tem medo do excesso de colesterol

coletina
Coletina é dita pelas irmãs Clareus, que seguem os preceitos de Santa Coleta de Corbie, que tentou devolver a
congregação à ?aysteridade de seus primórdios.  Por essa razão, são chamados clarividentes descalços ou
clarividentes pobres. 

coletino
COLETO PEQUENO COLETO, colete de couro, comumente camurça, cobrindo do pescoço até a cintura e que estava
aberto na frente.  Foi usado por camponeses na Espanha e se assemelha em forma ao usado por toureiros. 

colgar de las pelotas
PENDURAR AS BATERIAS Fastidiar, perturbar, sair do caminho, inchar as bolas, fazer raiva.

colgar de los cojones
HANG DE COJONES figurativamente, severamente punir.

coliforme
COLIFORM que tem a forma de coli, pela bactéria mais comum deste grupo, escherichia coli

colipato
COLIPATO no Chile : homossexual masculino .  É uma contração de "rabo de pato". 

collector



Anglilicismo coletor por COLETOR, coletor, concentrador, duto de água da chuva, esgoto ou esgoto, que coleta água
de dutos menores ou primários. 

collejón
NOME comum collejon de arvense moribunda ou berza arvense, um vegetal adaptado à nitriificação do solo.  Cresce
até quase 1 metro e tem pétalas violetas 2.  Nome comum da planta silene vulgaris da família de cariofiláceas, também
conhecida como colleja, lanterna, sino e outras dezenas de outros nomes.  3 .  Nome comum da única espécie vaccaria
hispânica do gênero vaccaria, planta glaucosa, glabrous de folhas lipish que estreitam de baixo para cima.  Uninervias,
com um nervo bem marcado.  Eles medem até 70 cm.  Altura. 

colmenillas
Colmeias diminutivas e plurais de HIVE , 1 .  Lugar onde as abelhas vivem 2 .  conjunto de abelhas vivendo em um favo
de mel ou colmeia

colocolina
COLOCOLINA no Chile : mulheres de COLOCOLINO, adepta ou fã do time ColoColo. 

colocolino
COLOCOLINO torcedor amador do clube de futebol chileno Colo Colo . 

colombfila
Spam colombfila

colombo ecuatoriano
COLOMBO ECUATORIANO Pessoa nascida na Colômbia e nacionalizada no Equador ou vice-versa.  E também se
aplica à pessoa nascida no Equador, mas de pais colombianos, ou vice-versa.

colombo venezolana
COLOMBOVENEZOLANO , A 1 .  Pessoa que nasceu na Colômbia e reside na Venezuela, ou vice-versa 2.  Pessoa de
pai colombiano e mãe venezuelana, ou vice-versa.  3 .  Empresa, organização ou instituição com interesses
colombianos e venezuelanos. 

colones
COLONOS plurais de COLON , SIGMOIDES , parte antes do reto no intestino grosso, e também de COLON, moeda
atual do Panamá.

color adobe
COR Do ADOBE Esta criação de uma definição para um grau de marrom é muito infeliz.  O adobe é um tijolo de argila
que é cozido e pode ser fabricado com qualquer tipo de TiERRA.  Portanto, sua tonalidade varia de bege a marrom
escuro ou marrom escuro, dependendo do país.  Escureça cozido.  Ele não alivia a cor verdadeira, a menos que haja
um acordo expresso sobre a (cor) PANTONE de que estamos falando.  Portanto, pode ser qualquer marrom.

color beige
COR BEGE Ver BEGE



color pán
PANcor e não o pão, referir-se a cor da terra comum de pão feito de milho e água sem aditivos ou ingredientes que
substancialmente alterar sua cor básica, que é um bege claro externamente e um amarelo fraco, mais leve que a
baunilha de cor dentro.

coloradillas
COLORADILLAS COLORADILLAS plural Na Costa Rica, Panamá e Honduras : A Ícaro, carrapato avermelhado .  Ver
TLAZAHUATE (tlalzáhuatl nahuatlism, "earth scabna" ) .  Eles produzem dermatozoonose penetrando na pele gerando
inchaços e uma coceira generalizada pelo efeito das larvas aninhadas sob a pele.

coloradita
COLORADITA diminutivo do COLORADO, vermelho

coloreados
COLORIDO plural COLORIDO, pintado

colores claros
Cores claras cor de luz plural .  Cores pastel ou aquachentos, típicos em aquacolores. 

colores pastel
CORES PASTEL São as cores normalmente produzidas pela pintura aquarela, ou seja, fundamentalmente, produto de
cores suaves da dissolução mais ou menos intensa do pigmento na água.  Além disso, em parte pelo mesmo motivo, e
também pelo tipo de tinturas e pigmentos, eles não têm brilho e são sempre tons maçante, mas quentes.

colores primarios
CORES PRIMÁRIAS São vermelho, azul e amarelo.  São as cores básicas para produzir todas as outras cores, exceto
preto e branco.  As combinações dessas três cores geram as cores da criança.  Laranja é a combinação de vermelho e
amarelo.  Por sua vez, as cores secundárias podem ser remisturadas e ficamos com as cores terciárias.

columbinos
COLUMBINOS pl .  de columbine

colusin
COLUSIN SPAM

comanejador
Manipulador COMANEJADOR que trabalha em aliança ou equipe com um par. 

combados
COMBADOS , plural de COMBADO

combarbalá
COMBARBALÁ cidade de Norte Chico do Chile.  Foi fundada em 1789 como São Francisco de Borja de Combarbalá. 
Combarbalá é de origem indígena, kokanwala, e significa água distante, onde os patos vivem. 



combarbalá
COMBARBALÁ cidade de Norte Chico do Chile.  Foi fundada em 1789 como São Francisco de Borja de Combarbalá. 
Combarbalá é de origem indígena, kokanwala, e significa água distante, onde os patos vivem. 

combo breaker
COMBO BREAKER expressão de jogos de ação em que um ataque ocorre de um jogador para outro e o último pode
evitá-lo, fazendo uma RESISTÊNCIA e evoluir. 

combustionarse
COMBUSTÃOE consumida para gerar energia

comeback
Anglilicismo comeback retornando, rotorno, girando, reanimando (de um apagão ou uma círgula) 

comedia corta
COMÉDIA CURTA representação de uma cena humorística de alguns minutos de duração.  É comum que sejam
escritos para serem representados nas escolas ou nas redes sociais. 

comepiernas
Usando COMEPIERNAS, o que te deixa sem pernas

comer desaforadamente
COMA UNAFORADALY Engole vorazmente, com grande ansiedade.  Andorinhas sem medida e avidamente, com
grande ganância

comer la color
COMER COR no Chile: jogar a esposa de outra pessoa

comercio detallista
COMÉRCIO DETALLISTA empresas e lojas que vendem varejo, para pequenas unidades.  Varejo. 

comercio digital
Consulta de transações DE COMÉRCIO DIGITAL, cotação de compra, pagamento ou venda de produtos pela internet.

comercio electrónico
COMÉRCIO ELETRÔNICO Transações comerciais feitas online .  As compras de comércio eletrônico aumentaram
190%, enquanto as vendas físicas nas lojas caíram 26%. 

comida basura
ALIMENTOS BASURA fast food com alto teor de carboidratos, sal e outros aditivos inadequados para a saúde
saudável. 

comida para llevar



EXPRESSÃO ALIMENTAR TAKEAWAY dos lugares que vendem alimentos quando eles têm a entrega do serviço de
entrega ou pegar pelo cliente PEGAR Alguns sinônimos, palavras ou expressões semelhantes podem ser entrega,
retirada, retirada

comiquera
COMIQUERA 1 .  Produtor e cartunista de histórias em quadrinhos ou tiras de quadrinhos.  2 .  Conte a si mesmo sobre
o mundo dos quadrinhos. 

comisionador
Comissário que dá ou concede comissões ou comissões, tarefas. 

comía a dos carrillos
Um DOIS CARRILLOS eu comia com a boca cheia, ansiosamente e em quantidades.  Alguns sinônimos, palavras ou
expressões similares podem estar comendo deapressivamente, devorando, engolindo com gula

commodities
COMMODITIES plurais de COMMODITIES, bens e matérias-primas de nível muito baixo de especialização ou
diferenciação, como metais, que são negociados em contratos futuros na bolsa de valores de forma semelhante às
ações de sociedades limitadas públicas.  São classificados em feijão, macios (algodão, suco de laranja, café, açúcar,
cacau), energia, metais, carnes, financeiros, índices, moedas

community
COMUNIDADE Palavra inglesa que significa comunidade

community manager
ANglilicismo DE GERENTE COMUNITÁRIO por parte da comunidade ou gerente de rede : especialista em
planejamento estratégico e gestão comercial de redes sociais. 

como el natre
AS NATRE no Chile : péssimo, muito ruim, da pior Alegoria à ervas, que é um gosto muito amargo. 

como encontrar pedofido
COMO ENCONTRAR PEDOPHID MUITO FÁCIL.  Digitando corretamente : PEDÓFILO

como esta calvo se le quema el coco
Coco ( coloq .  ) é sinônimo de cabeça

como esta voz
COMO ESTA VOZ como esta palavra

como puedes hacer para que las personas cercanas potencializen sus virtudes y fortalezas
COMO VOCÊ PODE FAZER PARA PESSOAS PRÓXIMAS POTENCIALIZAREM SUAS VIRTUDES E FORÇAS
Claramente esta é uma consulta que é inadequada em um dicionário, mas ainda é interessante.  A pessoa que
pretende certas respostas positivas de um grupo é sempre uma líder e, portanto, a resposta está nos livros sobre



Liderança e livros de psicologia que lidam com técnicas de estimulação em grupo.  Outro lugar para encontrar material
é na área de coaching (investiga coaching de negócios e coaching executivo; também dê uma olhada no coaching
sistêmico) 

como un pordiosero
COMO UM PORDIOSERO Disse de uma pessoa: desastrosa, mal vestida, suja.

como usar receptible
RECEPTIVO .   Seja receptivo a idéias únicas.  É receptivo para se espalhar.  Os idosos são muito mais receptivos a
adoecer com coronavírus e morrer.  A juventude é idealista e mais receptiva à adoção de ideias comunistas e
demagógicas.

comoditización
COMMODITIZATION a ação de converter um produto econômico ou financeiro em uma mercadoria (que significa
mercadoria em inglês), ou seja, negociável na Bolsa de Valores de Londres.  Eles classificam Grãos, Softs, Energias,
Metais, Carnes, Finanças, Índices e Moedas. 

comoditizar
CHECKWITIZE Converter ativos financeiros em commodities, ou seja, em papéis financeiros que representam
matérias-primas como metais (cobre, alumínio, aço), alimentos (café, açúcar, cacau) ou qualquer outro produto
comercializável.   A mercadoria é expressa em termos gerais, sem especificação de origem, qualidade ou marca. 
Negocia na bolsa como ações.

comorbilidad
Presença de comorability de uma ou mais condições ou doenças, além de um transtorno primário ou grave. 

compañero de hogar
Criança companheira de casa que é internada em um centro juvenil, seja por ter delinquentado como se fosse porque
ele é vulnerável. 

compañeros
COMPANHEIROS pl .  de COMPANION 1 .  Que mantém outra pessoa, classe ou empresa de grupo.  2 .  Membro do
Partido Socialista ou Comunista.  3 .  Forma coloquial de chamar uma pessoa, mesmo que ela não seja uma amiga,
especialmente quando seu nome não é conhecido.  4 .  Aqueles pertencentes a um incêndio ou empresa militar, ou a
um ano escolar

compañeros del alma
COMPANHEIROS DA ALMA amigos próximos, amigos próximos, sem condições

compartida
COMPARTILHADO f .  de COMPARTILHADO , particípio passado de CONVERT

compe
COMPETIÇÃO COMPE .  2 .  Pode ser um erro do COMPEX um dispositivo elétrico sem fio estimulando os músculos a
fim de alcançar o máximo desempenho com menos fadiga muscular. 



competencias mediaticas
COMPETIÇÕES MEDITICTais Tais mídias de massa : Lute por popularidade, classificação ou prestígio entre a mídia
ou entre usuários ou membros de grupos participantes de redes sociais.

competidores
CONCORRENTES PLurais DO CONCORRENTE

complejizarian
ERRO ORTOGRÁFICO COMPLEJIZARIANO POR COMPLEJIZAR SERIA TERCEIRA PESSOA PLURAL DO
CONDICIONAL DE COMPLEJIZAR, complica

complementarianismo
complementarianismo é escrito incorretamente e deve ser escrito como complementaridade, sendo seu
significado:<br>combinar os princípios clássicos da economia da divisão de vantagem comparativa e do trabalho:
complementaridade implica que cada cooperação ator concentrou sua intervenção em áreas onde o valor acrescentado
pode fornecer, em relação aos que fazem o outros membros de um grupo

complemento de regimen
REGIME COMPLEMENTO Erro ortográfico por REGIMEN EXPRESSÃO COMPLEMENTAR que se refere a um
adicional a uma dieta, como uma receita para exercícios de ginástica.

complementos
COMPLEMENTOS PLURAIS do COMPLEMENTO, que fornece o faltante, que completa a parte faltante

completista
PESSOA COMPLETEISTA que executa funções de conclusão ou rescisão (de algum tipo) 

complices
Plural COMPLICS , erro ortográfico por CÓMPLICE

componentes
COMPONENTES PLurais, parte ou parte que fazem parte de um todo integrado. 

comportamentales
COMPORTAMENTALES plural de COMPORTAMENTAL relacionados à atitude ou comportamento de uma pessoa,
seja na solidão ou na frente de outras pessoas. 

compostable
COMPOSTÁVEL que pode ser COMPOSTED, produzir fertilizante orgânico composto. 

comprar-tirar-comprar
Buy-throw-buy veja FAST FASHION, ironia anti-verde para fazer o contra ao triplo R, reciclar-reduzir-reutilização Alguns
sinônimos, palavras ou expressões similares podem ser fast fashion



comprometidos
Comprometido com o COMMITTED, participou do verbo COMMIT, COMMIT, assumir uma responsabilidade ou
obrigação a terceiros ou consigo mesmo

computadores
COMPUTADOR PLURAL ou COMPUTADOR, máquina eletrônica projetada para processar informações em alta
velocidade. 

comunicación-storytelling
COMUNICAÇÃO-STORYTELLING Ver STORYTELLING

comunicador audiovisual
PROFISSÃO DE COMUNICADOR AUDIOVISUAL de jornalista especializado em meios audiovisuais, como televisão e
redes sociais. 

comunicate
COMUNICAR (e não comunicar) forma pronominal do verbo MODO IMPERATIVO COMUNICAR, segunda pessoa
singular .  Entre em contato.

comunicativos
COMUNICA plural de pessoa comunicativa que tem facilidade para falar e transmitir informações. 


